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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y imi Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena

satisfaccion.
Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agrad asua preferéncia por este produto. A loaler o manual de instalagao, utilizagao
e manutengao com atengdo. Crizmos este produto para sua completa satisfacao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi i di leggere il manuale di
i utilizzo e i Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima

soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EvyapioToupe yia Ty ayopd cag autou Tou mpoidvrog . Zag cupBoulevoupe va SlaPdoete mposeKTIKA T
odnyiec eykard 16, XPriong Kat pnong. Ixedia auto TOMPOToV yla va oag mpoapépet mMfjpn
Kavomoinon.

Av yperaleote Borjfsia, n opdda Tov KataoTHparog anoé To omoio ayopdcate To mpoidv givar otn Sidbeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomocq i s3 do Paristwa dyspozyqji.

Dlakyemo Bam 3a nokynky yboro Bupoby. Mu pajumo Bam yBaHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3

yc eKc Ta y Mu yeil BUpi6 Ans Toro, Wwo6
BiH NPUHOCMB BaM 3aJ0BONEHHA.
AKuio Bam noTpi ani i BaLLIOrO rOTOBi ONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa inului de arare este la dispoziti: a pentru a va asista.

P P

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

c € Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

@ (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales

Veuillez tenir 'appareil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

2) Consignes de sécurité électrique

Attention:le produit doit étre branché a une source d'alimentation fournie
parlefabricant.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Ne pas brancher le cordon lumineux a I'alimentation électrique tant qu'il est dans I'emballage ou
enroulé autour d'une bobine.

Ne pas brancher le cordon lumineux lorsqu'il est recouvert ou encastré dans une surface.

Ne pas ouvrir ni couper le cordon lumineux.

Ce cable lumineux ne doit pas étre utilisé sans que tous les joints soient en place.

Ne pas connecter ce cable lumineux a tout autres produits provenant d'un autre fabriquant.

Linterconnexion ne doit se faire qu'en utilisant les connecteurs fournis. Toute extrémité ouverte

doit étre scellée avant utilisation.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 20V==
Puissance nominale 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Classe de protection dlass Il

Indice de protection IP IP65

(e produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <F> - (EU) 2019/2015
6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse arrive en
fin de vie, I'intégralité du luminaire doit &tre remplacée.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin oul vous avez acheté ce produit.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

C € Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

@ Sequridad de clase II. Esta ldmpara dispone de doble aislamiento y puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Atencion: el producto debe conectarse a la fuente de alimentacion
proporcionada por el fabricante.

3. Instrucciones de seguridad especificas

No conecte la manguera luminosa a la fuente de alimentacion mientras atn esté en su embalaje o

enrollada en un carrete.

No utilice la manguera luminosa si estd tapada o encastrada en alguna superfici.
No desmonte ni corte la manguera luminosa.

No usaratira sinla goma colocada en su sitio

No conectar la tira con productos de otro fabricante

Seaconseja hacer la conexion solo con los conectoresincluidos en el producto. Cualquier espacio

debe sersellado antes de su uso
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 230V===
Potencia nominal 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Clase de proteccién dass Il

Indice de proteccion IP IP65

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <F> - (EU)
2019/2015
6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Lafuente luminica de este equipo no es reemplazable. Cuando finalice su vida dtil, deberd
sustituirse toda la luminaria.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.



1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

C € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE .

@ (lasse de sequranca ll. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode ser
ligado a um condutor de proteao.

2. Instrucdes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho fora do alcance de criangas e pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagao.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

Aviso: o produto deve ser ligado a fonte de alimentacao fornecida pelo
fabricante.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Néo ligue o corddo luminoso & alimentagao elétrica quando estiver na embalagem ou enrolado
numa bobine.

N&o utilize o corddo luminoso em situacdes em que fique cobeo ou embutido numa superficie.
Nao abra nem corte o corddo luminoso.

Estaluzde cordando deve serusada sem que todas as juntas estejam no lugar.

Nao conecte esta luz de corda ao produto de outro fabricante.

Ainterconexao deve ser feita somente pelo uso dos conectores fornecidos. Qualquer extremidade

aberta deve servedada antes do uso.
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para o ambiente e entregue-os ao
servigo de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo | 20V===

Poténcia nominal 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Classe de protecgdo class Il

indice de proteccd IP 1P65

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencgo.

Afonte luminosa desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luminosa chegar ao
fim da sua vida atil, toda a luminaria devera ser substituida.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

C E Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

@ Classe di Sicurezza I1. Questa lampada é doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Attenzione:il prodotto deve essere collegato all'alimentatore fornito dal
produttore.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Non collegare il cavo luminoso all'alimentazione quando & all'interno della confezione o avvolto

su una bobina.

Non usare il cavo luminoso quando & coperto o incassato all'interno di una superfici.

Non aprire o tagliare il cavo luminoso.

Non utilizzare le strisce senza la gomma in posizione

Non connetarele strisce con prodotti di un altro produttore

Si consiglia di effettuare la connessione solo con i connettoriinclusi nel prodotto. Qualsiasi spazio
deve essere sigillato prima dell'uso
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V==

Potenza nominal 4.5W/M (Max. 50M 320W)
(lasse di protezione class Il

Indice di protezion IP IP65

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <F> - (EU)
2019/2015
6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
La sorgente luminosa di questo apparecchio diilluminazione non é sostituibile; quandola
sorgente luminosa raggiunge il termine della propria durata, I'intero apparecchio di
illuminazione deve essere sostituito.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.



1. ZupBola mposidomoinong
@ NiaBdote mpogeKTKd TIC 0dnyieC.

C € TUMHOPPWVETAL LE OAEC TIC OXETIKES AMAITHOEL TWV EVPWTICIKWY
odnylav .

Katnyopia aspaleiac Il. At n Adyma éxet Sumi povwon kat v pmopei va
@ oUvdeDE e MPOTTATEVTIK aywyo.

2. Tevikég ouoTacelc acpalsiag A
MaBdoTe POGEKTIKG AUTO TO EYXELPIBL0 XPrONG TTPLV XPNOIHOTIOGETE Tr GUGKEUT, Kal SlaTnprioTe
T0 Y10 Va PmopeiTe va avatpéeTe apyoTepa kat eGv XpelaoTei va o petaPipdoete oe Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: dtav Xpnotpomotsite NAEKTPIKEC GUGKEVEC, TNPEITE TIC PasikéC
OUOTACELC acPalEiag WOTE Va PELWOETE TOV Kivduvo mupkayidg, nhektpomingiag
KOl WHATIKOU TPAVHATIGHOU.
1) leviké¢ ouoTaosiC
OuhdooeTe T OLOKEV PaKpLd amo madid kat avappodia dropa.

ENéy&re av ot nhekTpikég mpodlaypagéc Tou QuTIoTIKOD autol €ival GUPBATEC e TV EYKATAOTAON 0aC.

2) Hhektpikéc ouoTdoeic acpaleiag

Mposidomoinon: vo mpoidv mpémet va eivar 6uvdedepévo o€ nAeKTPIKN mapox
TIOU MAPEXETAL AMO TOV KATAGKEVAOTI).

3. Eidiké¢ ouotaceig acpaleiag

Mnv ouvdéete Tov wtoowhijva oty mapoyl pebpatog 6tav Bpioketal péoa oty ouokevasia i ival
TUNypévog € KapoUAL.

Mnv xpnotpomoteite Tov pwtoswhiva 6tav eivar Kahuppévog 1y Bpioketal péoa oe Egoxr.

Mnv avoiyete Kat pnv KOBETE Tov WTOOWANVA.

Autd 10 PG TOU OX0IVI00 dEV TPEMEL va XpnatHoToLEiTal Xwpig va umdpyouv OAa Ta mapeppuopata.

Mnv ouvdéete auTd To YW 0X0WI0D [ TO TPOTOV ANNOU KATAOKEVAOTH.
H 81ao0véeon mpaypatomoteitat povo pe tn xprion Twv mapexopevwy ouvdéopwy. Omolodimote
avolXTo dKpo mpémeLva opayieTal mptv amo T xpron.
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4. Npoctacia Tov mepiBdiovrog

MPOZOXH! 14 NAEKTPIKA TpoidvTa dev mpémel va amoppimTovtal padi pe Ta otkiakd amoppippata.
Mpémel va petagépovtat o€ KOWOTIKG onpieio cuMoYAS WOTE va amoppimTovTal e
E Tpomo QINKO TTPog To EPIBAMOV, CUHPWVA E TOUG TOMIKOUC KAVOVIGHOUC.
EMmKovwVvAoTe P TIq TOmKES apyéq 1 T0 KAaTAoTpa MHANong yia mnpopopies
OXETIKA pe TV avakukAwon. To uNIKG ouokevaoiag €ival avakukAaotpo. Amoppintete
N ouokevaoia pe Tpomo QK6 mpog To mepIBaMov o€ katdMnha onpeia suMoyng
AVAKUKADOIHOV UNKGV.

5. Xapaktnpiotika g 6uGKeLNC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikr taon 230V==
OvopaoTiki toyig 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Khaon mpootaciag class Il

Agiktng Mpootaciag IP IP65

Tompoidv avto mepiéxel pwTEVA TYR TG TaNG evepyetakng amddoong <F> - (EU) 2019/2015

6. Zuvtipnon / KaBapiopa

Anoguvdéete mdvta T ouokeur mpiv mpoPeite aTo kaBdpiapa 1 T GuVTAPNON.
H @wtewi myi avtou Tov gwtioTikol dev avtikadiotatal. 0tav n gwtevy myR KaAOYeL
v weéhipn ddpketa (wic e, Ba mpémetva aviikataotabei OAOKANPO T0 PWTIOTIKO.

7. hdgopa (Tprpa E§umpétnone Metd v Nwhnon, Emokevéc, Eyyonon, khm.)

AuTo T0 nAeKTPIKO MPOTOV AVTaAMOKpivETal 0T LoXUovTa MPGTUMA ao@aleiag.
Edv ouvtpéxel mepimwon, KahéoTe To THPa eEVnpéTong KETa T MHANON TOU KATAoTARATOC ayopac
TOU TPOI6VTOC.



1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

C € Igodnos¢ z wszystkimi obowiazujacymi Dyrektywami UE.

@ Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
faczona z kablem ochronnym.

2. Ogélne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdine

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz tak aby nie dostato
sie w rece osob nieupowaznionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Uwaga: produkt musi by¢ podtaczony do zasilania dostarczonego przez
producenta.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenistwa

Nie nalezy podfaczac weza swietlnego do zasilania, kiedy znajduje sie w opakowaniu lub jest nawiniety
naszpule.

Nie nalezy uzywac weza Swietlne, ktory jest w jakikolwiek sposob przykryty lub wbudowany w dowolng
powierzchnie.

Nie otwiera¢ i nie przecinac weza swietlnego.

Tego $wiatta linowego nie wolno uzywac bez wszystkich uszczelek.

Nie podtaczaj tego Swiatta liny do produktu innego producenta.

Wzajemne potaczenia mozna wykonac tylko przy uzyciu dostarczonych ztaczy. Wszelkie otwarte
korice musza by¢ uszczelnione przed uzyciem.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

mmmm  STOdOWiska. Nalezy skontaktowac sig z odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
53 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V==

Moc nominalna 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Klasz zabezpieczenia class Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP65

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Irédta swiatta tej oprawy nie mozna wymienia¢; po zakoriczeniu jego okresu zywotnosci
nalezy wymienic cata oprawe.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.



1. CumBony nonepepxeHb

@ YBaXH0 NpoumTaiiTe iHCTpyKLilo

C € MpoayKT BiANoBigae BCiM BiANOBIAHMM BUMOram gupektus EC.

Knac 6e3neku |1. Jlamna mae noggiitHy i3onauito. fi MXHa He nigkntouati go
3aXMCHOT0 3a3eMIeHHA.

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI YBaXHO NPOUMTAIiTe Lito IHCTPYKLto 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiite
il AnA NOAANBLUOT0 BUKOPUCTAHHA | 3BePHEHHA A0 iHLLNX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopuctoBytoun eneKTpuYHi NpUCTpoi, AOTpUMYyiiTeca
6a30Bux npaBun 6e3neku, abu 3HU3NTU PU3NK NOKENKi, BPaXKEHH: eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TPaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKUii

36epiraTut BUpi6 y HeLOCTYNHOMY ANA AiTeil | CTOPOHHIX 0Cib Micwi.

[epeBipTe, un BiANOBIAAIOTb eNEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKI CBITUNbHINKA BaLLiil Mepexi.

2) paBuna 6e3neku NOBOAKEHHS 3 eNEKTPUKOIO

MonepepxeHHA: BUPi6 HeoOXiAHO NiAKNIOYATN 10 AXKEpena KUBNEHHS, L0
NOCTaBAAETHCA BUPOGHUKOM.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3neku

KeHzey xyMmbIcTapbl TeK 6inikTi TynFanapmeH TYNHY.CKanbl Kocankbl 6entektepgi
naiiganaxymeH opbiHAanybl kepex, 6onmaca 6y naiifananyLblHbIH XapaKaTTaHybiHa ceben

60nybl MYMKIH.

Lleii MoTy30K He cnify BUKOpUCTOBYBATY 63 BCTaHOBNEHHA BCiX NPOKNAAOK.

He niaknioyaiiTe Leit MOTY3040K A10 iHLLIOTO TOBApY BUPOOHMUKa.

B3a€M03B'A30K 371iliCHIOETHCA TiNIbKN 3@ JONOMOT0H0 3'€/IHAHb, LLI0 NOCTAYAIOTbCA B KOMNEKT.
byab-aKi BigKpuTi KiHLi nepes BUKOPUCTAHHAM HEOOXiAHO repmeTU3yBaTy.
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4. 3axucr goBKinna

YBATA!  EnexTpuuni npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysat pasom i3 nobyTosumm Bigxofamu.
X HeoBXiAHO NepenaBaTt Ha MyHiLMNANbHITA MYHKT NPUitoMy ANIA KONOTIYHO

E 6e3neyHoi yTuni3avii BiAN0BIAHO 10 MicLeBIX HOPM. 3a peKoMeHAALIAMM LLOA0
YTURi3aLii 3BePHITBCA O MicLeBYUX OPraHiB Bnajm abo cknapy-marasuHy.

— MakyBanbHuii MaTepian NpuAaTHMI 40 BTOPUHHOI nepepobkm. YTunizyiire
naKyBasnbHuil MaTepian 6e3neyHM ANA HaBKONULUHBOTO CePefOoBHLLA CNOCOOOM i
nepegaiie itoro B cnyx0y 3i 360py npuaaTHUX ANA nepepo6Ki Matepianis.

5. XapaKTepucTUKM NPUCTPOio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI

HomiHanbHa Hanpyra 230V===
HomiHanbHa noTyxHicts 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Knac 3axucty dlass Il
MokasHuk 3axucty IP IP65

6. flornap / Ynwenus

Bin'enHaiite npucTpiil Big Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta ZONALOM.
[lxepeno cBiTna LbOro 0CBITA0BANLHOTO NPUCTPOIO He 3aMiHIoeTbCA. Konu Axepeno cBiTna
BUilAe 3 najy, CNif NOBHICTIO 3aMiHUTI OCBITNIOBAaNbHUI NPUCTPIid.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)
Lleit enekTpUYHMIA NPUCTIii BiANOBIZAE YMHHUM CTaHZApTaM be3neki.

Y pa3inotpebu 3BepTaiiTe 40 CepBICHOTO LiHTPA MarasuHa, y AKOMY BU npuadany weit
npUCTPiit.



1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

c € Conform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

@ (lasa de sigurantd I1. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate fi conectata la
un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru o

consultare ulterioara; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsati dispozitivul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
2) Securitatea electrica

Avertisment: produsul trebuie conectat la sursa de alimentare prevazuta de
producator.

3. Reguli de siguranta specifice

Nu conectati ghirlanda luminoasa la alimentare atunci cand se afd in ambalaj sau ese infasurata pe
un tambur.

Nu folositi ghirlanda luminoasa atunci cdnd este acoperita sau inglobatd intr-o suprafata.

Nu deschideti si nici nu tdiati ghirlanda luminoasa.

Aceastd lumind de franghie nu trebuie utilizata fara ca toate garniturile s fie pe loc.

Nu conectatiaceastd lumina de sfoara la produsul altui producator.

Interconectarea se va face numai prin utilizarea conectorilor furnizati. Orice capete deschise
trebuie inchise inainte de utilizare.
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4, Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul i puneti-lla dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V===

Putere nominald 4.5W/M (Max. 50M 320W)
(lasa de protectie class 1l

Numérul de IP 1P65

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energetica <F> - (EU) 2019/2015
6. Intretinere / Curatare

Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuita; cand aceasta isi epuizeaza

durata de viatd, trebuie inlocuit intregul corp de iluminat.
7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.



1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

c E Conformity with all relevant EC Directive requirements.

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

2) Electrical safety

Warning: the product must be connected to power supply which is
provided by manufacture.

3. Specific Safety Rules

Do not connect the rope light to the supply whileitisin the packing or wound onto a reel.

Do not use the rope light when covered or recessed into a surface.

Do notopen or cut the rope light.

Thisrope light must not be used without all gaskets being in place.

Do not connect this rope light to another manufacturer’s product.

Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors. Any open ends must
be sealed-off before use.
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V===

Rated wattage 4.5W/M (Max. 50M 320W)
Protection class Il

IP number IP65

This product contains a light source of energy efficiency class <F> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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+Garantie 5 ans / 5 aos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etv /

I

Gwarancja 5-letnia / Keninaik 5 xbin / Fapatiia 5 pokis / 5-year guarantee Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001  Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France. Leroy Merlin Greenstone Store:

Comer lackrock Street and Stoneridge Drve, Greenstone.

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Afrca
TOB clepya Mepnes Ykpaikan, {
eyn. Monpia 17a, . Kiis 04201, Ypaitia
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